444414444
L

TELESCOPIC

A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

TELESCOPICO SINCRO 4 VIE

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

V-2400 SET 1 V-2400 SET 2
158 151
100 Kg 6 55 323225 8 <
= ~ < <
§ v—!D ~— D i
810 12:127-135 650 min JE J AME N
con/with/mit V-2407 1000 max H 14
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= T 11 I Y
20/ ol ol | 10 = ThoRglol0 =
10 101149
s :
o PP B

OPTIONAL

V-2400 SET 1

o Soffitto © Ceiling * Decke

o Sistema per 4 ante scorrevoli
telescopiche con kit di trascinamento 1 2 3 4
Sincro, fissaggio a soffitto

o Telescopic sliding door system
4-ways with Sincro dragging B

mechanism, ceiling installation 2
o Teleskopisches Schiebetiirsystem 75

4-laufig mit Sincro Mitnehmer Kit, ‘

Deckenmontage

LB=LP+V+150

150

LB=LP+V+150
V-2400 SET 2 LP 150 Lp
. P?rete e Wall » Wand A ]IOO 75 75 ]IOO 75 75
o Sistema per 4 ante scorrevoli 2 3 2 7 2 3 .
tselescog_iche con kit di trascinamento 4 % 4q Z
incro, fissaggio a parete
o Telescopic sliding door system 4-ways 25 LM2=V+25 LM4=V 125 LM2=V+25 LM4=V+100
with Sinpclro dlralagging me\éhanism,W ! LM1=V475 LM3=V 75 | M1=V+75] CIM3=VT T
Twalﬂl il?stallahtionS eh
o Teleskopisches Schiebetiirsystem e
4—Iéufig$nit Sincro Mitnehmgr Kit, m V= (LP+300)/4 S V=(LP+200)/4
Wandmontage [[
x1a335 / xla335d

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE > 146

S
V In chiusura
Only closing
V-2204 OPTIONAL Nurin SchlieBrichtung V-2406
. . V-2400 V-2400 V-2400 V-2400

‘ Fin./Fin./Obert. § ey px ‘ SET 1-MIS ‘ SET 2 FIX ‘ SET 2-MIS
V-2400 [=2000 1=3000 [=4000 [=6000 - 1 - 1 -
V-2400-MIS L =1500—>6000 - - 1 - 1
V-2101 [=2000 1=3000 [=4000 [=6000 AN / IXE 2 - 1 -
V-2101-MIS L = 1500—6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2403 - 1 1 1 1
V-2406 - 1 1 1 1
V-2405 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - - 1 x400 mm 1 x400 mm
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2408-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1
V-2408-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke AN 1 1
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TELESCOPICO SINCRO 4 VIE+FISSO

TRASCINAMENTO SINCRO CON
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

CINGHIA

V-2450 SET 1 V-2450 SET 2
167
174
100 Kg Nl
1
< <+
@ @ D é r"«"-agv\ ; %aﬁ §
L g ) ity SLuG
8-10 12-12,7-13 5 650 min 4& J '—"‘L 10
con/with/mit V-2407 1000 max ;
=
||
z ik =t
207120201 TT10 T T 0T T
101 s ;1%20 Rimist
10 L 10 10
10
1 2 8 4 2 L | J u
ED | | | | )| T T )
oPron, HM=H-97 HM = H+ 38
HF=H-97 HF=H+38
€»A.564
V-2450 SET 1 LP=1B LP=LB
o Soffitto  Ceiling * Decke LF=V+75 100 75 75 LF=V+75 100 75 75
o Sistema per 4 ante scorrevoli telescopiche 1 10 9 . T - 150 T 9 =T .
e vetro fisso, con kit di trascinamento = 3 4 [ 3 4
Sincro, fissaggio a soffitto = i R
o Telescopic sliding door system 4-ways LM1=V475 LM2=V+25 LM3=V LM4=V ‘l‘;i LM]_V+75‘J'M2 = LM3=V IS ]

and fixed panel, with Sincro dragging
mechanism, ceiling installation

o Teleskopisches Schiebetiirsystem 4-ldufig
mit Seitenteil, mit Sincro Mitnehmer Kit,

Deckenmontage
V-2450 SET 2

o Parete ® Wall e Wand

V= (LP+225)/5

150

LB=LP+250
LF=V+7 P
+
oL 100 7575
1 2

o Sistema per 4 ante scorrevoli D all”/
telescopiche e vetro fisso, con kit di — 3 4 %
trascinamento Sincro, fissaggio a parete TR = %

o Telescopic sliding door system 4-ways 1 ’%% IMI=V4+75 T * LM3=V LMa=V

and fixed panel, with Sincro dragging
mechanism, wall installation

o Teleskopisches Schiebetirsystem
4-1aufig mit Seitenteil, mit Sincro
Mitnehmer Kit, Wandmontage

@r V=(LP+375)/5

=(LP+125)/5

)

LB=LP+250
LP

B0 vz
=V+
100
1501 1 1T _75 B <
! 231 %
125 L3=425 CMA=V100
75 | M1=V475 LM3=V

V=(LP+275)/5

xla335 / xla335e
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OPTIONAL ® Guarnizioni per sede vetro fisso

VP-019-MT

o Gaskets for fixed glass
VP-018-MT|  Dichtungen fir Seitenteil

1.

il

SIS s
00mm | A RS RS T PS
V-2204 In ch|usura 2000 mm s s e e
OPTIONAL Nur in Schlne[&nchtung V-2406 3000 mm 10 12
. . V-2450 V-2450 V-2450 V-2450
‘ Fin./Fin./Obert. §  gpy 4 pyx ‘ SET 1-MIS ‘ SET 2 FIX ‘ SET 2-MIS
V-2400 [=2000 L=3000 [=4000 [=6000 - 1 - 1 -
V-2400-MIS L = 1500—>6000 - - 1 - 1
V-2101 [=2000 1=3000 [=4000 [=6000 AN / IXE 2 - 1 -
V-2101-MIS L = 1500—6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2104 =2000 [=3000 L=4000 L=6000 - 1 - 1 -
V-2104-MIS | =1500->6000 - - 1 - 1
V-2403 - 1 1 1 1
V-2406 - 1 1 1 1
V-2405 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - - 1 x 400 mm 1 x 400 mm
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2409-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1 1
V-2409-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke AN 1 1
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F V-2200 V-2300
e Binario Telescopico 2 vie. e Binario Telescopico 3 vie.
e Track profile Telescopic 2-ways. e Track profile Telescopic 3-ways.
o | aufschienenprofil Telescopisch 2-l4ufig e Laufschienenprofil Telescopisch 3-laufig
Qi 11 77
V-2101 €rA532) V-2101 Y
o Veletta per “ ) ® Veletta per a
V- 2200/2250/2300/2350 7 V- 2200/2250/2300/2350
o Cover profile for 200,400 400, (400, . 200 e Cover profile for | 400,
V-2200/2250/2300/2350 S]] V-2200/2250/2300/2350 I
o \erkleidungsprofil aluminium i— o Verkleidungsprofil aluminium | | S A 1
flir V-2200/2250/2300/2350 | | 250 400‘ 400| 00 150 fiir V-2200/2250/2300/2350 — 2s0]_ | 4001 4001 |400| |_ 150
B 6000 xmed22 . 6000 xme422
(€»A.566) (€»A.544)
V-2400 (€>A4.568) V-2104 OPTIONAL sl
® Binario Telescopico 4 vie * Profilo per vetro VP-019-MT| VP-018-MT
e Track profile Telescapic 4-ways fisso per binario
e Laufschienenprofil Telescopisch 4-laufig V-2200/2300/2400
o Side panel profile H ﬁ
for track profile 2 3
V-2200/2300/2400
o Seitenteilprofil 1000 mm
fiir Laufschiene 2000 mm
V2101 EvA567) €»A534 V-2200/2300/2400 3000 mm
° ¥62|%t[}8/2%r50/2300/2350 €»A.551 . guaLnizit;ni gerge(?e vetro fisso
-; ® (askets for fixed glass
o Cover profile for ~ ErA.558 % o DichtungenfUrSegitenteil
V-2200/2250/2300/2350 o —~ A A
o Verkleidungsprofil aluminium h
fiir V-2200/2250/2300/2350 j £
L i 2
E{Z 250| | 400400 |40 | 150 22 >
o 6000
xmed22 xla322b
> >
V-2203 €»A.535 V-2303 €»A.552

o Set di accessori per 2 ante scorrevoli composto da:
N° 4 carrelli pinze N° 4 fermacarrello

* Sliding accessory set for 2 panels complete with:
N°4 clamps carriers - N°4 endstops

o ZUBEHOR komplett mit: N° 4 Klemm -Laufwagen
N° 4 Endanschlage

e Set di accessori per tre ante scarrevoli composto
da: N° 6 carrelli, N° 6 fermacarrelli, N° 6 pinze

e Sliding accessory set for 3 panels complete with:
N°6 clamps carriers - N°6 endstops

e Zubehdr komplett fir 3 Schiebetlren mit:
N° 6 Klemm-Laufwagen, N° 6 Endanschldge

‘ 106 ‘
1ORON

8-10  12:127-135
con/with/mit V-2307

V-2403

e Set di accessori per 4 ante scorrevoli
composto da: N° 8 carrelli pinze N° 8
fermacarrello

o Sliding accessory set for 4 panels complete
with: N°8 clamps carriers - N°8 endstops

© Zubehdr komplett fiir 4 Schiebetiren mit:
N° 8 Klemm-Laufwagen N° 8 Endanschlage

37
%E@ 2
i 219

xme379

810 12-127-135 810 12:127-135 |
con/with/mit V-2307 con/with/mit V-2307
2.10 2.10
xme379 xme379

V-2206

e Kit morsetti trascinamento SINCRO 2 ante scorrevoli
compreso di guide a pavimento V-012 e V-099-B

e Dragging kit SINCRO for 2 sliding panel, with floor
guides V-012 and V-099-B

o Mitnehmer kit SINCRO fiir 2 bewegliche
Schiebetiiren mit Bodenfiihrungen V-012 und V-099-B

xme422
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V-2306

o Kit morsetti trascinamento SINCRO per 3 ante
scorrevoli con guide a pavimento V-012 e V-099-B
e Dragging kit SINCRQ for 3 sliding panel,
with floor guides V-012 and V-099-B
o Mitnehmer set SINCRO fiir 3 Schiebetiiren inkl.

V-2406

e Kit morsetti trascinamento SINCRO per 4 ante scorrevoli con guide a pavimento V-012
e V-099-B

e Dragging kit SINCRO for 4 sliding panel, with floor guides V-012 and V-099-B

o Mitnehmer set SINCRO fiir 4 Schiebettiren inkl. Bodenfiihrungen V-012 und V-099-B

xme422 xme422
V-2205 V-2405

o 1 Pezzo staffe per fissaggio a parete binari V-2200/V-2300 (circa 1 pezzo ogni 400 mm)
o 1 pes fixing bracket for wall installation track profiles V-2200/V-2300

(about 1 piece every 400 mm)
o 1 Stiick Winkelverbinder fiir \WWandmontage laufschienen V-2200/V-2300 (1 Stiick je ca. 400 mm)

|
|
50

e 1 Pezzo staffe per fissaggio a parete binari V-2400 (circa 1 pezzo ogni 400 mm)
* 1 pes fixing bracket for wall installation track profiles V-2400 (about 1 piece every 400 mm)
o 1 Stiick Winkelverbinder fiir Wandmontage laufschienen V-2400 (1 Stiick je ca. 400 mm)

85
xla322b xla335h
€»A.539 V-2207 €»A.557
€»A.556 o Kit spessori vetro optional 12-12,7-13,5
o Set spacers for glass thickness
12-12,7-13,5 (optional) 1.4
o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke
optional 12-12,7-13,5
13.5 12.7 12
l 79 2 | 210 |
V-2204 ~ N = 9] (2x) ,% o) nN——n ) (2%)
e Optional stopper Soft-close (in chiusura) &
per scorrevole Telescopico sincro L
 Optional stopper with Soft-close mechanism . 79 o) 210
(only closing) for sliding system Telescopic sincro = o I |
o Optional stopper mit Soft-close 12-127-136 2 A e & 2 2 @)
(nur in Schliessrichtung) fir system Telescopic sincro con/with/mit V-2207 &
xla322b
V-2307 o , EHASY | a7 5. 15 ErA56
o Kit spessori vetro optional T; Tr 4’\; o Kit spessori vetro optional 2] 2] 2,
12-12,7-135 12-12,7-135 WTEU N WTZU
o Set spacers for glass thickness 14 | I= 4 1.4 |7 14 || 14 e Set spacers for glass thickness 14 || 1.4 14|17 | 1.4
12-12,7-13,5 (optional). OJ 14 17 |24 12-12,7-13,5 (optional) 140 1| 24
o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke
optional 12-12,7-135 optional 12-12,7-135
13.5 12.7 12 13.5 12.7 12
L | 210 ‘ m 79 -l 210 o 79
A T o —eiy [T e ;%L e A e
: “n T m,
= 210 " 79 9 210 o) 79
L | = N L | 1 (2%)
& ln nN——/n A (2%) « . & [ In I —) " ~
E‘ @) @) (2x) | lnd
¥
12_-12/7-_1%5 12_—12/7-_1%5
con/with/mit V-2307 xla323b con/with/mit VV-2407 xla322b
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o

* Paio tappi finali per montaggio a parete
2 vie V-2200

o Pair endcaps for 2-ways V-2200
for wall installation.

 Paar Endkappen fir Wandmontage
2-laufig V-2200

>
V-2208-S €»A.591
* Paio tappi finali per montaggio a
soffitto 2 vie V-2200

o Pair endcaps for 2-ways V-2200
for ceiling installation.

o Paar Endkappen fiir Deckenmontage
2-laufig V-2200

v

e Paio tappi per binario 2 vie V-2200 con
profilo fisso V-2104 montaggio a parete

e Pair endcaps for 2-ways V-2200
and profile V-2014 for wall installation

e Paar Endkappen fiir Schiene 2-ldufig
V-2200 und Profil V-2104. Wandmontage

V-2209-8

* Paio tappi per binario 2 vie V-2200 con
profilo fisso V-2104. Montaggio a soffitto
o Pair endcaps for 2-ways V-2200 and
profile V-2104 for ceiling installation
 Paar Endkappen fiir Schiene
2-laufig V-2200 und Profil V-2104.

AN AN AN Deckenmontage
AN
87 94 103 110
3 i 2 9
2x X xla322b 2x o xla322b
V-2309-P V-2309-5 V-2308-P V-2308-5

o Paio tappi per binario 3 vie V-2300 con
profilo fisso V-2104 montaggio a parete

o Pair endcaps for 3-ways V-2300
and profile V-2104 for wall installation

o Paar Endkappen fiir Schiene 3-laufig
V-2300 und Profil V-2104. Wandmontage
AN

o Paio tappi per binario 3 vie V-2300 con
profilo fisso V-2104 Montaggio a soffitto
o Pair endcaps for 2-ways V-2300 and
profile V-2104 for ceiling installation.
 Paar Endkappen fiir Schiene
3-laufig V-2300 und Profil V-2104.
Deckenmontage

e Paio tappi finali per
montaggio a parete 3 vie V-2300

e Pair endcaps for 3-ways V-2300
for wall installation.

e Paar Endkappen fir Wandmontage
3-laufig V-2300

e Paio tappi finali per montaggio a soffitto
3vie V-2300

o Pair endcaps for 3-ways V-2300
for ceiling installation

o Paar Endkappen fiir Deckenmontage
3-laufig V-2300

AN AN
AN
135 126 119 126
2 A 8 3
- 5y 2x
2 = x1a322b 2
> > » >
V-2408-P EXAST) | y.2408-S EASTS) | \.2409-P EXASTE) | y.2409-S £rA5T
o Paio tappi finali per o Paio tappi finali per montaggio a e Paio tappi per binario 4 vie V-2400 con o Paio tappi per binario 4 vie V-2400 con
montaggio a parete 4 vie V-2400 soffitto 4 vie V-2400

o Pair endcaps for 4-ways V-2400 for wall
installation

o Paar Endkappen fir Wandmontage
4-|3ufig V-2400

o Pair endcaps for 4-ways V-2400
for ceiling installation

o Paar Endkappen fiir Deckenmontage
4-laufig V-2400

profilo fisso V-2104. Montaggio a parete
o Pair endcaps for 4-ways V-2400 and
profile V-2104 for wall installation
e Paar Endkappen fir Schiene 4-laufig
V-2400 und Profil V-2104. Wandmontage

profilo fisso V-2104. Montaggio a soffitto
o Pair endcaps for 4-ways V-2400 and
profile V-2104 for ceiling installation
o Paar Endkappen fiir Schiene
4-13ufig V-2400 und Profil V-2104.

AN AN AN Deckenmontage
AN
151 158 167 174
3 3 3 3
2x ) )
2 xla335c x = xla335c
V-099-C DX/ V-099-C SX
 Doppia guida a pavimento destra o sinistra
= e  Double floor guide right or left
"1 ’@  Doppel Bodenfiihrung rechts oder links
= 0
€»A.469 o oSiistra — < " =7 e Destra
™ o Left * Right
1 o Links * Rechts
xme425t
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